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KOMISIJAS REGULA (ES) …/.. 

(XXX), 

ar ko attiecībā uz azociklotīna, hlorfenapira, ciheksatīna, dikofola, endosulfāna, 

fenarimola, fenpropatrīna un profenofosa maksimālajiem atlieku līmeņiem noteiktos 

produktos vai uz tiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 

Nr. 396/2005 II, III un V pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 

23. februāris), ar ko paredz maksimāli pieļaujamos pesticīdu atlieku līmeņus augu un dzīvnieku 

izcelsmes pārtikā un barībā un ar ko groza Padomes Direktīvu 91/414/EEK1, un jo īpaši tās 

14. panta 1. punkta a) apakšpunktu, 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu un 49. panta 2. punktu, 

tā kā: 

(1) Darbīgo vielu azociklotīna, ciheksatīna, hlorfenapira, dikofola, endosulfāna, fenarimola 

un profenofosa maksimālie atlieku līmeņi (“MAL”) ir noteikti Regulas (EK) 

Nr. 396/2005 II pielikumā un III pielikuma B daļā. Darbīgās vielas fenpropatrīna MAL 

ir noteikti Regulas (EK) Nr. 396/2005 III pielikuma A daļā. 

(2) Tā kā šīs darbīgās vielas Savienībā nekad nav apstiprinātas vai to apstiprinājums tika 

atsaukts pirms 2008. gada, uz tām neattiecās visu spēkā esošo MAL sistemātiskā 

pārskatīšana saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 12. pantu. Tāpēc Komisija saskaņā 

ar Regulas (EK) Nr. 396/2005 43. pantu lūdza Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestādi 

(“Iestāde”) pārskatīt minēto darbīgo vielu spēkā esošos MAL un izskatīt pieejamo 

informāciju, lai veiktu toksikoloģisko atsauces vērtību (“TAV”) kvalitātes skrīningu. 

(3) Iestāde attiecīgos zinātniskos atzinumus publicēja 2023. gadā. Pēc šo pamatoto 

atzinumu pirmās publicēšanas 2023. gadā Iestāde rīkoja apspriešanos ar ieinteresētajām 

personām2, un pamatotie atzinumi tika grozīti, lai atspoguļotu šīs apspriešanās 

rezultātus3. 

 
1 OV L 70, 16.3.2005., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 
2 EFSA, “Outcome of the stakeholder consultation on the reasoned opinions for azocyclotin, bifenthrin, 

chlorfenapyr, cyhexatin, diazinon, dicofol, endosulfan, fenarimol, fenpropathrin and profenofos”, EFSA 

papildu publikācija, 2024: EN-9002. Pieejams tiešsaistē: 

https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/pdf/10.2903/sp.efsa.2024.EN-9002. 
3 EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for azocyclotin and cyhexatin”, EFSA 

Journal 2023; 21(6):8038. Pieejams tiešsaistē: https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/8038. 

EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for chlorfenapyr”, EFSA Journal 2023; 

21(12):8444. Pieejams tiešsaistē: https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/8444. 

EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for diazinon”, EFSA Journal 2023; 21:8426. 

Pieejams tiešsaistē: https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/8426. 

EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for dicofol”, EFSA Journal 2023; 21:8425. 

Pieejams tiešsaistē: https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/8425. 
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(4) Attiecībā uz darbīgajām vielām azociklotīnu un ciheksatīnu Eiropas Savienības 

references laboratorijas ierosināja mainīt atlieku definīciju uz “ciheksatīna, azociklotīna 

un citu tricikloheksilalvas sāļu summa, noteikta un izteikta kā tricikloheksilalvas katjons 

[F]”. Tāpēc ir lietderīgi atlieku definīciju attiecīgi grozīt. 

(5) Azociklotīna un ciheksatīna MAL ir noteikti attiecībā uz āboliem, apelsīniem un vīna 

vīnogām. Iestāde secināja, ka riska novērtējumu nav iespējams pabeigt, jo trūkst 

pietiekami pamatotu TAV. Tāpēc ir lietderīgi svītrot Regulas (EK) Nr. 396/2005 II 

pielikumā un III pielikuma B daļā šīm vielām noteiktos MAL un Regulas (EK) Nr. 

396/2005 V pielikumā visus MAL noteikt produktspecifisko kvantitatīvās noteikšanas 

robežu (“KNR”) līmenī saskaņā ar minētās regulas 14. panta 1. punktu saistībā ar 18. 

panta 1. punkta b) apakšpunktu. 

(6) Darbīgās vielas hlorfenapira MAL attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes produktiem nav 

noteikti, savukārt augu izcelsmes produktos vai uz tiem, izņemot tēju, MAL ir noteikti 

KNR līmenī. Spēkā esošo MAL un uz aprēķiniem balstīto eksponētības novērtējumu 

ietekmē vairākas nenoteiktības, kas saistītas ar novērtējumā konstatētajiem datu 

iztrūkumiem. Tāpēc ir lietderīgi svītrot visus Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā 

hlorfenapiram noteiktos MAL un Regulas (EK) Nr. 396/2005 V pielikumā visus MAL 

noteikt produktspecifisko KNR līmenī, kā arī attiecībā uz dzīvnieku izcelsmes 

produktiem MAL noteikt produktspecifiskās KNR līmenī saskaņā ar minētās regulas 

14. panta 1. punktu saistībā ar 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu. 

(7) Darbīgās vielas dikofola MAL ir noteikti attiecībā uz melonēm, kokvilnas sēklām, tēju, 

apiņiem, mājputniem (muskuļiem, taukaudiem, aknām, nierēm un pārtikai 

izmantojamiem subproduktiem), pienu un putnu olām. Iestāde secināja, ka riska 

novērtējumu nav iespējams pabeigt, jo trūkst pietiekami pamatotu TAV. Turklāt spēkā 

esošie MAL nav pamatoti ar datiem. Tāpēc ir lietderīgi svītrot Regulas (EK) Nr. 

396/2005 II pielikumā un III pielikuma B daļā dikofolam noteiktos MAL un Regulas 

(EK) Nr. 396/2005 V pielikumā visus MAL noteikt produktspecifisko KNR līmenī 

saskaņā ar minētās regulas 14. panta 1. punktu saistībā ar 18. panta 1. punkta b) 

apakšpunktu. 

(8) Darbīgās vielas endosulfāna MAL ir noteikti attiecībā uz sojas pupām, kokvilnas 

sēklām, tējām, sēklu garšvielām, augļu garšvielām, kā arī sakņu un sakneņu garšvielām. 

Iestāde secināja, ka riska novērtējumu nav iespējams pabeigt, jo trūkst pietiekami 

pamatotu TAV. Turklāt spēkā esošie MAL sojas pupās un tējā nav pamatoti ar datiem. 

Tāpēc ir lietderīgi svītrot Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā un III pielikuma B 

daļā endosulfānam noteiktos MAL un Regulas (EK) Nr. 396/2005 V pielikumā visus 

MAL noteikt produktspecifisko KNR līmenī saskaņā ar minētās regulas 14. panta 1. 

punktu saistībā ar 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu. 

(9) Darbīgās vielas fenarimola MAL ir noteikti attiecībā uz sēkleņiem, aprikozēm, ķiršiem 

(saldajiem), persikiem, galda un vīna vīnogām, zemenēm, avenēm (sarkanajām un 

dzeltenajām), jāņogām (baltajām un sarkanajām) un upenēm, ērkšķogām (dzeltenajām, 

sarkanajām un zaļajām), banāniem, gurķiem, pipargurķīšiem, tumšzaļajiem kabačiem, 

 
EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for endosulfan”, 2023. EFSA Journal 2023; 

21(7):8114. Pieejams tiešsaistē: https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/pdf/10.2903/j.efsa.2023.8114. 

EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for fenarimol”, 2023. EFSA Journal 2023; 

21(7):8113. Pieejams tiešsaistē: https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/pdf/10.2903/j.efsa.2023.8113. 

EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for fenpropathrin”, EFSA Journal 2023; 

21(6):8057. Pieejams tiešsaistē: https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/8057. 

EFSA, “Targeted review of maximum residue levels (MRLs) for profenofos”, 2023. EFSA Journal 2023; 

21:8445. Pieejams tiešsaistē: https://efsa.onlinelibrary.wiley.com/doi/full/10.2903/j.efsa.2023.8445. 
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citiem ķirbjaugiem ar ēdamu mizu, melonēm, ķirbjiem, arbūziem, citiem ķirbjaugiem ar 

neēdamu mizu un apiņiem. Iestāde secināja, ka riska novērtējumu nav iespējams 

pabeigt, jo trūkst pietiekami pamatotu TAV. Turklāt spēkā esošie MAL attiecībā uz 

aprikozēm, ķiršiem (saldajiem), persikiem, galda un vīna vīnogām, zemenēm, avenēm 

(sarkanajām un dzeltenajām), jāņogām (baltajām un sarkanajām) un upenēm, 

ērkšķogām (dzeltenajām, sarkanajām un zaļajām), banāniem, pipargurķīšiem, 

tumšzaļajiem kabačiem, citiem ķirbjaugiem ar ēdamu mizu, arbūziem, citiem 

ķirbjaugiem ar neēdamu mizu un apiņiem nav pamatoti ar datiem. Tāpēc ir lietderīgi 

svītrot Regulas (EK) Nr. 396/2005 II pielikumā un III pielikuma B daļā fenarimolam 

noteiktos MAL un Regulas (EK) Nr. 396/2005 V pielikumā visus MAL noteikt 

produktspecifisko KNR līmenī saskaņā ar minētās regulas 14. panta 1. punktu saistībā 

ar 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu. 

(10) Darbīgās vielas fenpropatrīna MAL ir noteikti attiecībā uz citrusaugļiem, zemenēm, 

melonēm un tēju. Iestāde secināja, ka riska novērtējumu nav iespējams pabeigt, jo trūkst 

pietiekami pamatotu TAV. Turklāt spēkā esošie MAL nav pamatoti ar datiem. Tāpēc ir 

lietderīgi svītrot Regulas (EK) Nr. 396/2005 III pielikuma A daļā fenpropatrīnam 

noteiktos MAL un Regulas (EK) Nr. 396/2005 V pielikumā visus MAL noteikt 

produktspecifisko KNR līmenī saskaņā ar minētās regulas 14. panta 1. punktu saistībā 

ar 18. panta 1. punkta b) apakšpunktu. 

(11) Gaidot, kad tiks iesniegti monitoringa dati par profenofosa sastopamību garšaugos un 

ēdamos ziedos, ar Komisijas Regulu (ES) 2023/3774 attiecībā uz šiem produktiem tika 

noteikts šīs darbīgās vielas pagaidu MAL. Gaidot, kad tiks iesniegti monitoringa dati 

par šīs vielas sastopamību rožu ziedlapiņās, ar Komisijas Regulu (ES) 2022/12905 

attiecībā uz šiem produktiem tika noteikts pagaidu MAL. Ir lietderīgi saglabāt šos 

pagaidu MAL un turpināt uzraudzīt profenofosa līmeņus garšaugos un ēdamos ziedos, 

kā arī rožu ziedlapiņās, lai, pamatojoties uz monitoringa datiem, minētos MAL 

pārskatītu. 

(12) Par profenofosa MAL mango, tomātos, kokvilnas sēklās, koriandrā, ķimenēs, fenhelī, 

augļu garšvielās, kā arī cūku, liellopu, aitu, kazu, zirgu, mājputnu un citu 

lauksaimniecības sauszemes dzīvnieku izcelsmes produktos (izņemot pienu un olas) vai 

uz tiem Iestāde secināja, ka riska novērtējumu nav iespējams pabeigt, jo trūkst 

pietiekami pamatotu TAV. Tāpēc ir lietderīgi svītrot Regulas (EK) Nr. 396/2005 II 

pielikumā profenofosam attiecībā uz minētajiem produktiem noteiktos MAL un 

attiecībā uz minētajiem produktiem MAL noteikt produktspecifisko KNR līmenī 

saskaņā ar minētās regulas 14. panta 1. punktu saistībā ar 18. panta 1. punkta b) 

apakšpunktu. 

 
4 Komisijas Regula (ES) 2023/377 (2023. gada 15. februāris), ar ko attiecībā uz benzalkonija hlorīda 

(BAC), hlorprofāma, didecildimetilamonija hlorīda (DDAC), flutriafola, metazahlora, nikotīna, 

profenofosa, hizalofopa-P, nātrija alumīnija silikāta, tiabendazola un triadimenola maksimālajiem atlieku 

līmeņiem konkrētos produktos vai uz tiem groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 

396/2005 II, III, IV un V pielikumu (OV L 55, 22.2.2023., 1.–84. lpp. ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/377/oj). 
5 Komisijas Regula (ES) 2022/1290 (2022. gada 22. jūlijs), ar ko attiecībā uz ametoktradīna, hlormekvata, 

dodīna, nikotīna, profenofosa un Spodoptera exigua multikapsīdu kodolu poliedrozes vīrusa (SeMNPV) 

izolāta BV-0004 maksimālajiem atlieku līmeņiem konkrētos produktos vai uz tiem groza Eiropas 

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, III un IV pielikumu (OV L 196, 25.7.2022., 74.–

114. lpp. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1290/oj). 
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(13) Komisija par vajadzību koriģēt atsevišķas KNR apspriedās ar Eiropas Savienības 

pesticīdu atlieku noteikšanas references laboratorijām. Minētās laboratorijas ierosināja 

analītiski sasniedzamas produktspecifiskas KNR. 

(14) Par jaunajiem MAL notika apspriedes ar Savienības tirdzniecības partneriem Pasaules 

tirdzniecības organizācijā, un to komentāri ir ņemti vērā. 

(15) Tādēļ Regula (EK) Nr. 396/2005 būtu attiecīgi jāgroza. 

(16) Lai produktus varētu normāli tirgot, pārstrādāt un patērēt, šī regula nebūtu jāpiemēro 

produktiem, kas Savienībā ražoti vai tajā importēti pirms jauno MAL piemērošanas 

sākuma un attiecībā uz kuriem tiek uzturēts augsts patērētāju aizsardzības līmenis. 

(17) Pirms jauno MAL piemērošanas būtu jāparedz pietiekami ilgs laiks, lai dalībvalstis, 

trešās valstis un pārtikas apritē iesaistītie uzņēmēji varētu pielāgoties no MAL izmaiņām 

izrietošo prasību izpildei.  

(18) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un 

dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 396/2005 II, III un V pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants 

Regulu (EK) Nr. 396/2005 redakcijā, kas bija spēkā pirms grozījumiem, kuri izdarīti ar šo 

regulu, turpina piemērot produktiem, kuri Savienības tirgū laisti pirms [Publikāciju birojam: 

lūgums ierakstīt datumu, kurā aprit 6 mēneši pēc šīs regulas spēkā stāšanās dienas].  

3. pants 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

To piemēro no [Publikāciju birojam: lūgums ierakstīt datumu, kurā aprit 6 mēneši pēc šīs 

regulas spēkā stāšanās dienas]. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 

 Komisijas vārdā – 

priekšsēdētāja  

 Ursula VON DER LEYEN 
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